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Rudnik uglja "Kreka" d.o.o. - Tuzla
1885
Kreka

Na osnovu ¢lana 4. i 6. Uredbe o postupku prijema u radni odnos u Javnom sektoru u Federaciji Bosne i Hercegovine (SI.
novine F BiH broj: 13/2019, 9/2021 i 53/2021), &lana 48., a u vezi sa ¢lanom 79. stav 2. Statuta Rudnika uglja ,.,Kreka™ d.o.o.
— Tuzla broj: S-1766/20-79./2. od 03.08.2020. godine, ¢lana 3. Odluke o davanju prokure broj: S-12174/23-108./3. od
29.11.2023. godine, ¢lana 14. Pravilnika o radu Drustva - pregiscen tekst broj: 01-1619/24 od 15.03.2024. godine i ¢lana 5. i
7. Odluke o postupku prijema u radni odnos u Rudniku uglja ,,Kreka* d.o.o0. — Tuzla broj: 01-4647/23 od 09.05.2023. godine,
a u vezi sa Odlukom o potrebi zaposljavanja novih radnika u Rudnik uglja ,Kreka™ d.o.0. — Tuzla, Direktor i Prokurista
Rudnika uglja ,,Kreka“ d.o.o0. — Tuzla raspisuju:

OGLAS
za prijem radnika na odredeno vrijeme
u Rudniku uglja ,Kreka* d.o.o. — Tuzla

1
Ogla3ava se potreba za prijem u radni odnos u Rudniku uglja ,,Kreka“ d.o.o. — Tuzla ukupno 154 (stotinupedestetiri) radnika
na odredeno vrijeme do 12 (dvanaest) mjeseci kako slijedi:
- 47 radnika u Pogon ,,Dubrave® u Dubravama na sljede¢a radna mjesta:

1.  Rukovaoc transportera 16 radnika
2. Pumpar 3 radnika
3. Masinovoda parne lokomotive 1 radnik
4.  Struéni saradnik za maSinske poslove 1 radnik
5.  Stru¢ni saradnik za odrZavanje osnovne opreme 1 radnik
6. Bravar majstor za odrzavanje osnovne opreme 13 radnika
7. Bravar majstor za odrzavanje pomocéne opreme i klasirnice 2 radnika
8. Zavarival 2 radnika
9.  Mehanitar majstor 3 radnika
10. Strugni saradnik za odrzavanje pomocne opreme i klasirnice 1 radnik
11. Elektri¢ar majstor osnovne opreme 4 radnika
- 50 radnika u Pogon ,,Sikulje® u Lukavcu na sljedeéa radna mjesta:
12. Rukovaoac samohodnog transportera 6 radnika
13. Rukovaoc drobilice 3 radnika
14. Rukovaoc transportera 9 radnika
15. Pumpar 1 radnik
16. Vozat teretnog motornog vozila preko 20 t 1 radnik
17. Rukovalac manevre 1 radnik
18. Manevrista 1 radnik
19. Loza& parne lokomotive 1 radnik
20. Struéni saradnik za odrzavanje osnovne opreme 1 radnik
21. Stru¢ni saradnik za odrzavanje pomoéne opreme i klasirnice 1 radnik
22. Bravar majstor za odrzavanje osnovne opreme 6 radnika
23. Zavarivaé 2 radnika
24. Radnik na montazi 5 radnika
25. Bravar majstor za odrzavanje pomocne opreme i klasirnice 3 radnika
26. Mehanidar majstor 1 radnik
27. Vozaé teretnog vozila 1 radnik
28. Elektri¢ar majstor osnovne opreme 4 radnika
29. Elektri¢ar majstor pomoéne opreme i klasirnice 2 radnika
30. Struéni saradnik za odrzavanje pomoéne opreme i klasirnice 1 radnik
- 37 radnika u Pogon ,Mramor“ u Mramoru na sljedeéa radna mjesta:

31. Upravnik smjene 1 radnik
32. Struéni saradnik za poslove ne proizvodnji 1 radnik
33. Pomocnik kopaca 10 radnika
34. Rukovaoc gumenih i grabuljastih transportera 15 radnika
35. Rukovaoc vitla 1 radnik
36. Kopaé na poslovima ventilacije i odrzavanja 2 radnika
37. Pomoénik kopaga na poslovima ventilacije i odrzavanja 1 radnik
38. Radnik na poslovima ventilacije i odrzavanja 1 radnik

39. Majstor za izradu objekata ventilacije 1 radnik



4(). Struéni saradnik za maginske poslove 1 radnik

41. Pumpar 2 radnika
42. Struéni saradnik za tehnolodko — informacione i komunikacione sisteme 1 radnik
15 radnika na RJ ,,OdrZavanje® u Si¢kom Brodu
43. Vodeéi struéni saradnik za drumski i zeljeznicki prevoz | radnik
44. Automehanigar glavni majstor 2 radnika
45. Vulkanizer glavni majstor 1 radnik
46. Vodeéi struéni saradnik za elektro radionice i odrzavanje TS, DV i B | radnik
47. Elektri¢ar glavni majstor 2 radnika
48. Elektronicar glavni majstor (slaba struja) 1 radnik
49, Bravar glavni majstor 2 radnika
50. Metaloglodag majstor 1 radnik
51. Zavariva¢ majstor 1 radnik
52. Bravar majstor 3 radnika
5 radnika u Poslovima na nivou Drustva u Tuzli
53. Struéni saradnik za elektro poslove | radnik
54. Struéni saradnik za pravne poslove i zastupanje 2 radnika
55. Struéni saradnik za imovinske poslove i zastupanje 1 radnik
56. Struéni saradnik za pravne poslove 1 radnik
I1

Kratak opis posla radnih mjesta iz dijela I Oglasa:

s Za Pogon ,,Dubrave® u Dubravama i Pogon ,,E'}ikulje“ u Lukavcu

Radno mjesto pod rednim brojem 1. i 14.

U Sluzbi rudarskih poslova na otkrivci i Sluzbi rudarskih poslova na uglju
Obavezan je da vréi redovan pregled i €i§¢enje transportera; Duzan je redovno kontrolisati podmazivanje reduktora uljem
na pogonskoj stanici; Obavezan je da uredno vodi knjigu rada transportera i primopredaje; Radi na svim poslovima na
pripremi i pomjeranju transportera. Radi na pripremi, montaZi i demontazi pumpnih postrojenja i cjevovoda (glavni i
pomoéni) u svrhu zatite kopa i radilista od vode u smjeni. Odgovoran je za Guvanje, smjetaj i kontrolu ispravnosti
protivpozarnih aparata, sredstava veze, alata za tid¢enje i tehnitkog uputstva za rukovanje i odrzavanje. Redovno odrzava
reduktor i hidrospojku u &istom stanju, tj. o€id¢enu od mazivnih nedisto¢a. Obavezan je da zaustavi traku ako mu je
ugrozena sigurnost ili sigurnost drugih zaposlenika o cemu mora izvijestiti nadzornika smjene i dezurnog-dispetera. Radi
na svim poslovima na pripremi i pomjeranju transportera. Radi na pripremi, montaZi i demontaZi pumpnih postrojenja i
cjevovoda u svrhu zastite radilidta od vode.
U Sluzbi za klasiranje, utovar i transport uglja

Obavezan je da vrii redovno odrzavanje transportera u skladu sa propisanim mjerama zatite na radu. Duzan je redovno
kontrolisati podmazivanje reduktora uljem na pogonskoj stanici. Redovno odrzava reduktor i hidrospojku u &istom stanju,
tj. oti¢enu od mazivnih necistoéa. Sve uocene nedostatke prilikom pregleda transportera po datom uputstvu, duzan je
javiti nadzorniku smjene za klasiranje, utovar i transport uglja, dezurnom u smjeni i dispe€eru sistema. U toku rada duzan
je pratiti rad u cjelokupnoj klasirnici (transporterima na klasirnici) i biti upoznat u svakom trenutku sa problematikom u
istoj. Za svaki kvar koji se dogodi u klasirnici (transporterima na klasirnici), duzan je obavijestiti nadzornika smjene za
klasiranje, utovar i transport uglja, deZurnog u smjeni i dispedera sistema. Obavezan je da zaustavi transporter ako mu je
ugrozena sigurnost ili sigurnost drugih zaposlenika o ¢emu mora izvijestiti nadzorniku smjene za klasiranje, utovar i
transport uglja i deZurnog u smjeni i dispecera sistema.

Radno mjesto pod rednim brojem 2. i 15.

Radi poslove na montaZi i demontazi pumpnih i elektro postrojenja vezanih za rad pumpi, usisnih i potisnih cijevovoda,
te &idéenju vodosabirnika, Vr3i upustanje u rad pumpnih postrojenja i isklju¢enja iz rada prema pisanom uputstvu o radu
pumpnih postrojenja, vodi ratuna da ne dode do zaZepljenja usisa na pumpama.Vodi racuna i evidenciju o ispravnosti
rada pumpi i zapazanja unosi u dnevnik rada pumpi i o tome upoznaje pumpara koji ga smjenjuje. Odgovoran je za
sigurnost ljudi u zoni pumpnih stanica i postrojenja. Odgovoran je da vrsi redovne preglede pumpnih stanica i postrojenja,
te podmazivanje istih. U slugaju havarije i nepravilnog rada pumpe istu iskljuéuje iz rada i o tome izvjestava nadzornika
smjene i dezurnog. U sluéaju povecanog dotoka vode u vodosabirnike, blagovremeno ukljuéuje potreban broj pumpi i 0
poveéanju dotoka izvjestava nadzornika smjene i dezurnog.

Radno mjesto pod rednim brojem 3.

Obavezan je da vri pripremu lokomotive za rad, manje opravke, potpunu i skracenu probu koénica, detaljno pregleda
dijelove i sklopove na lokomotivi i poduzima mjere za normalan rad. Obavezan je da rukuje lokomotivom i vodi propisane
evidencije o radu lokomotive.Obavezan je da nadzire izvriavanje obaveza lozaga parne lokomotive. Obavezan je da na
kraju smjene masinovodi koji ga zamjenjuje prenese sva vazna zapaZanja i upozna ga sa opasnim pojavama koje se ticu
bezbijednosi Zeljeznitkog saobracaja, te sigurnosti na radu zapolenih.

Radno mjesto pod rednim brojem 4.

Obavezan je da stru¢no koordinira proces rada sektora masinskih poslova pogona i shodno tome daje pismena i usmena
naredenja i struénu pomoé u realizaciji istih. Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu FBiH (ZOR) i ostalim



vazed¢im zakonskim, podzakonskim aktima i internim aktima Drustva. lzvodenje radova obavlja u skladu sa odobrenim
projektima, tehni¢kim uputstvima, planovima i drugom tehni¢kom dokumentacijom. Radi na pripremi planova, smjernica
i programa u sektoru maginskih poslova. Prati rad na terenu i pomaze u iznalaZenju rjeienja za prisutnu problematiku
zajedno sa rukovodiocima sluzbe za odrzavanje osnovne opreme i sluzbe za odrzavanje pomoéne opreme i klasirnice, te
drugim nadzorno-tehni¢kim osobljem. Obilazi pogon najmanje jedan puta sedmi¢no. Organizuje sprovodenje novih
tehnoloskih procesa i novih projektnih rjeSenja. Kontrolide primjenu zakonskih propisa koji se odnose na izvodenje
masinskih radova na maginama i objekatima. Obavezan je da u€estvuje u izradi tehnickih uputstava potrebnih za izvodenje
remontnih ili servisnih radova na postrojenjima, opremi, uredajima i masinama. Obavezan je da svakodnevno sacini
precizan i saZet izvjestaj o radu sektora masinskih poslova. Vr3i redovno (svakodnevno) obilaske i preglede maSinskih
postrojenja i uredaja i rjeSava tekucu problematiku odrzavanja,

Radno mjesto pod rednim brojem 5. i 20.

- Obavezan je da struéno koordinira proces rada masinske sluzbe za odrzavanje osnovne opreme i shodno tome daje
pismena i usmena naredenja i struénu pomo¢ u realizaciji istih. Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu FBiH
(ZOR) i ostalim vazeé¢im zakonskim, podzakonskim aktima i internim aktima Drustva. [zvodenje radova obavlja u skladu
sa odobrenim projektima, tehni€kim uputstvima, planovima i drugom tehni¢kom dokumentacijom. Radi na pripremi
planova, smjernica i programa u madinskoj sluzbi za odrzavanje osnovne opreme. Prati rad na terenu i pomaze u
iznalaZenju rje$enja za prisutnu problematiku zajedno sa rukovodiocem sluzbe za odrzavanje osnovne opreme te drugim
nadzorno-tehni¢kim osobljem. Organizuje sprovodenje novih tehnoloskih procesa i novih projektnih rjesenja. Obavezan
je da ugestvuje u izradi tehnickih uputstava potrebnih za izvodenje remontnih ili servisnih radova na odrzavanju osnovne
opreme. Obavezan je da svakodnevno saini precizan i saZet izvjeStaj o radu maSinske sluzbe za odrzavanje osnovne
opreme. Vr3i redovno obilaske i preglede masinskih postrojenja i uredaja i rjedava tekuéu problematiku odrZavanja,
Obilazi pogon najmanje dva puta sedmi¢no.

Radno mjesto pod rednim brojem 6. i 22.

- Obavezan je da vr3i redovne preglede, servise, opravke i remonte masina i postrojenja koje odrzava i o tome vodi
evidenciju. Obavezan je za redovno odrZavanje masinskih postrojenja, uredaja i opreme. Radi na svim poslovima na
pripremi i pomjeranju transportera na uglju i otkrivei u toku smjene. Radi na pripremi, montazi i demontaZzi pumpnih
postrojenja i cjevovoda (glavni i pomoéni) u svrhu zatite kopa i radilidta od vode u toku smjene. Ogovoran je za
ispravnost i brojnost alata i pribora, Obavezan je da zaustavi postrojenje ako ugrozava sigurnost zaposlenika ili postoji
mogucnost da napravi materijalnu Stetu.

Radno mjesto pod rednim brojem 7. i 25.

- Obavezan je da vr8i redovne preglede, servise, opravke i remonte masina i postrojenja koje odrZava i o tome vodi
evidenciju. Obavezan je za redovno odrZavanje maginskih postrojenja, uredaja i opreme. Ogovoran je za ispravnost i
brojnost alata i pribora. Obavezan je da zaustavi postrojenje ako ugroZava sigurnost zaposlenika ili postoji moguénost da
napravi materijalnu Stetu.

Radno mjesto pod rednim brojem 8. i 23.

- Obavezan je da izvodi zavarilatke radove gasnim, elektroluénim i aparatima koji koriste zastitu inertne ili aktivne gasove
(plinsko, elektrolugno, CO,, MIG ili MAG zavarivanje). Poslove vrie na siguran nadin i pri radu se mora pridrzavaju
propisanih i naredenih zastitnih mjera. Obavezan je da postuje propisane tehni¢ke mjere i mjere zastite na radu i da koristi
liéni zatitnih sredstava i zastitnu opremu pri izvodenju radova. Primjenjuje adekvatan postupak zavarivanja i radi sve
zavarilacke radove. Ogovoran je za ispravnost uredaja za zavarivanje i brojnost alata i pribora. Radi na svim poslovima
na pripremi i pomjeranju transportera na uglju i otkrivci u toku smjene. Radi na pripremi, montazi i demontazi pumpnih
postrojenja i cjevovoda (glavni i pomo¢éni) u svrhu zatite kopa i radilista od vode u toku smjene. Duzan je odazvati se
pozivu za intervenciju ukoliko se za istom ukaZe potreba.

Radno mjesto pod rednim brojem 9. i 26.

- Obavlja poslove pregleda, servisa, opravke i remonta maina u radionici i na terenu u skladu sa dobivenim upustvima.
Vrii neposredno sprovodenje mjera zastite na radu u okviru svog radnog mjesta. Vodi evidenciju o izvrSenim opravkama
na masinama. Opravke i servise na masinama radi prema upustvima proizvodaga masina. DuZan je odazvati se pozivu za
intervenciju ukoliko se za istom ukaZe potreba.

Radno mjesto pod rednim brojem 10. i 30.

- Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu FBiH (ZOR) i ostalim vaze¢im zakonskim, podzakonskim aktima i
internim aktima Drustva. Izvodenje rudarskih radova obavlja u skladu sa odobrenim projektima, tehni¢kim uputstvima,
planovima i drugom tehni¢kom dokumentacijom. Vodi odgovarajuéu dokumentaciju o redovnim pregledima, ugradnji,
zamjeni i popravkama svih elektro-uredaja i postrojenja na pomoénoj opremi i klasirnici. Prati i kontrolide realizaciju
ugovora o isporuci i ugradnji elektro opreme i brine o realizaciji ugovora. U&estvuje u otklanjanju nedostataka na elektro
opremi u garantnom roku. Obavezan je praéenje sprovodenja zakonitosti rada elektro-operative za odrzavanje pomoéne
opreme i klasirnice &iji rad prati i koordinira. Vr3i periodiéna mjerenja i ispitivanja i izradu protokola mjerenja Radi na
pripremi planova, smjernica i programa rada elektro-operative za odrzavanje pomocne opreme i klasirnice. Prati rad na
terenu i pomaZe u iznalaZenju rje$enja za prisutnu problematiku zajedno sa tehnickim rukovodiocem za elektro poslove,
te drugim nadzorno-tehni¢kim osobljem (rukovodiocima i struénim saradnicima drugih sluzbi i upravnicima smjena,
poslovodama i nadzornicima). Kontrolise primjenu zakonskih propisa koji se odnose na izvodenje elekto poslova na
odrzavanju pomoéne opreme i klasirnice. Obavezan je da uéestvuje u izradi tehni¢kih uputstava potrebnih za izvodenje
remontnih ili servisnih elektro radova na odrzavanju pomoéne opreme i klasirnice. Da prati radove i da li se izvode na



osnovu elaborata, tehnickih uputstava, te druge tehnicke dokumentacije. Da vodi evidenciju izdatih elaborata, tehnickih
uputstava i druge dokumentacije. Ugestvuje u pripremanju podloga za investiciono-tehnicku dokumentaciju koja se radi
u vlastitoj reziji. Ugestvuje u organizovanju redovnog odrzavanja i snabdijevanja rezervnih dijelova svih tehnolodkih
sistema. Obilazi sva radilidta i druge dijelove pogona i vr&i kontrolu pravilnosti izvodenja radova. Obavezan je da
svakodnevno sadini precizan i saZet izvjestaj o radu elektro odrzavanje pomoéne opreme i klasirnice. Obilazi pogon
najmanje dva puta sedmicno

Radno mjesto pod rednim brojem 11. i 28.

Organizuje i sprovodi otklanjanje zastoja i kvarova na elektro opremi, postrojenjima i uredajima osnovne opreme.
Sprovodi obavljanje poslova i radnih zadataka iz oblasti elektro opreme, postrojenja, uredaja i instalacija na osnovnoj
opremi. [zvriava pregled i popravke elektro opreme, instalacije i uredaja na osnovnoj opremi. Utestvuje u otklanjanju
kvarova i montazi elektro opreme, instalacija i uredaja na osnovnoj opremi. Ugestvuje u zajednickom radu elektri¢ara pri
montaZi, remontu i odrzavanju elektro opreme, instalacija i uredaja instalisanih na osnovnoj opremi. Obavezno radi prema
izdatim Semama i uputstvima. PridrZava se vazecih zakonskih propisa, standarda, te dugih akata u pogona. Pridrzava se
%ema, uputstava i naredenja izdatih od strane Strucnog saradnika za odrzavanje osnovne opreme. Pridrzava se uputstava
proizvodaga opreme, uredaja i postrojenja. Pridrzava se vaze¢ih elektrotehnickih propisa. Pridrzava se koriStenja liénih i
zadtitnih sredstava i opreme. Odgovoran je za kvantitet i kvalitet obavljenih poslova uz primjenu propisa i standarda.

Radno mjesto pod rednim brojem 12.

Obavezan je da vrsi redovno odrzavanje samohodne trake u skladu sa propisanim mjerama zastite na radu i tehni¢kim
uputstvima. Obavezan je da uredno vodi knjigu rada samohodne trake i primopredaje. Radi na svim poslovima na
pripremi i pomjeranju transportera u sluzbi za rudarske poslove na otkrivci u smjeni. Odgovoran je za sigurnost rada
samohodne trake i zaposlenika u radnom krugu samohodne trake. Odgovoran je za Cuvanje, smjestaj i kontrolu
ispravnosti protivpozarnih aparata.

Radno mjesto pod rednim brojem 13.

Obavezan je da vrii redovne preglede i odrzavanje drobilice. Duzan je kontroliasati podmazivanje reduktora. Radi na
svim poslovima na pripremi i pomjeranju transportera u sluzbi za rudarske poslove na uglju u smjeni. Radi na pripremi,
montaZi i demontazi pumpnih postrojenja i cjevovoda (glavni i pomoéni) u svrhu zastite kopa i radilista od vode u smjeni.
Odgovoran je za Euvanje, smjestaj i kontrolu ispravnosti protivpozarnih aparata.

Radno mjesto pod rednim brojem 16.

Obavezan je da se pridrzava tehni€kih uputstava i uputstava izdatih od strane rukovodioca i stru¢nog saradnika sluzbe za
klasiranje, utovar i transport uglja. Obavezan je na pocetku i na kraju smjene izvriiti pregled vozila i stanje evidentirati u
Dnevnik rada. Upravlja vozilom i vr3i prevoz robe i transporta materijala na osnovu naloga za voZnju i transporta
materijala. Upisuje odgovarajuce podatke u nalog za voznju i transport materijala prema obrascu. DuZan je da vodi rauna
o sipanju i kontroli nivoa goriva i maziva i iste upisati u nalog za voZnju i transport materijala, kao i opstoj
ispravnosti/neispravnosti vozila. Duzan je da odrzava vozilo u ispravnom i gistom stanju, a sve nedostatke duZan je
otkloniti ukoliko je to moguée, a ukoliko nije duzan je odmah obustaviti vozilo i obavijestiti nadzornika smjene za
klasiranje, utovar i transport uglja i dezurnog u smjeni. Rjedava lak3e popravke na vozilu i brine se o evidencijama
servisiranja vozila, tehni¢kom pregledu i registraciji vozila. Po zavrenom poslu garazira vozilo na za to odredeno mjesto.
U toku smjene moZe biti rasporeden na poslove prevoza radnika na udaljena radiliita, kao i upravljanje motornim vozilom

van kruga Pogona. Vodi strogu evidenciju o potro$nji goriva i maziva.

Radno mjesto pod rednim brojem 17.

Obavezan je da se pridrzava tehni¢kih uputstava i uputstava izdatih od strane rukovodioca i struénog saradnika sluzbe za
klasiranje, utovar i transport uglja. Obavlja poslove rukovaoca manevre prema dinamici otpreme i prijema voza.
Organizuje rad manevarskog i voznog osoblja po konkretnim naredenjima i radnim zadacima. Vodi ratuna o bezbjednosti
i sigurnosti prilikom manevrisanja u zeljeznickoj stanici. Vrsi popis voza, manevarskih sastava, sastavlja teretnicu i vodi
putni list. Vrsi predaju i prijem kola u prisustvu odgovarajuéeg zaposlenika Federalne Zeljeznice u saradnji sa
saobra¢ajnim otpremnikom.

Radno mjesto pod rednim brojem 18.

Obavlja poslove manevre prema dinamici otpreme i prijema voza. Vrsi pratnju voza i manevarskih sastava. Obavlja
poslove propisane pravilnikom 7eljeznikom saobracaju. Vrsi sastavljanje vozova i manevarskih sastava. Ugestvuje u
probi koénica. Vrdi popis voza i manevarskih sastava, te drugu potrebnu evidenciju. Obavezan je da prati dnevnik rada
postrojenja, magina, opreme i druge mehanizacije. Obavljaidruge poslove, a iz djelokruga rada u zelezni¢kom saobracaju,
a po naredenju rukovaoca manevre. Organizuje cjelokupan rad u stanici oko prijema i otpreme vozova i obavljanja
manevre u svojoj smjeni. Vrsi praéenje i kontrolu bezbjednosti zeljeznickog saobracaja u svojoj smjeni. Vodi evidenciju
o potrebi kola i blagovremenom utovaru kola.

Radno mjesto pod rednim brojem 19.

Obavezan je da vrsi posluzivanje lokomotive pogonskim materijalom, te svakodnevno &iscenje i podmazivanje dijelova
na lokomotivi. Obavezan je da za vrijeme voZnje osmatra prugu i voz i prenosi masinovodi signalne znake i ostala
zapaZzanja. Obavezan je da obavlja i druge poslove, a iz djelokruga svoga rada, a po naredenju 3efa stanice i saobra¢ajnog
otpremnika, te madinovode parne lokomotive. Obavezan je da na kraju smjene loZacu parne lokomotive koji ga zamjenjuje
prenese sva vaZna zapaZanja i upozna ga sa opasnim pojavama koje se ti¢u bezbijednosi zeljeznickog saobracaja, te
sigurnosti na radu zapolenih. Neposredno saraduje sa masdinovodom parne lokomotive, te drugim radnicima u
zeljezni¢kom saobracaju.



Radno mjesto pod rednim brojem 21.

Obavezan je da struéno koordinira proces rada sluzbe za odrzavanje pomoéne opreme i klasirnice i shodno tome daje
pismena i usmena naredenja i struénu pomo¢ u realizaciji istih. Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu FBiH
(ZOR) i ostalim vaZe¢im zakonskim, podzakonskim aktima i internim aktima Drustva. Izvodenje radova obavlja u skladu
sa odobrenim projektima, tehniékim uputstvima, planovima i drugom tehni¢kom dokumentacijom. Radi na pripremi
planova, smjernica i programa u masinskoj sluzbi. Prati rad na terenu i pomaze u iznalazenju rjeSenja za prisutnu
problematiku zajedno sa rukovodiocem sluzbe za odrzavanje pomoéne opreme i klasirnice, te drugim nadzorno-tehnic¢kim
osobljem. Kontrolige primjenu zakonskih propisa koji se odnose na izvodenje masinskih radova na odrzavanju pomoéne
opreme i klasirice. Uestvuje u rasporedivanju i organizovanju rada u maginskoj sluzbi za odrzavanje pomo¢ne opreme
i klasirnice. Proutava, analizira i sprovodi odobrenu projektnu, investiciono-tehnitku i drugu dokumentaciju. Obavezan
je da uéestvuje u izradi tehni¢kih uputstava potrebnih za izvodenje remontnih ili servisnih radova na odrZavanju pomoéne
opreme i klasirnice. Obavezan je da svakodnevno sadini precizan i saZet izvjestaj o radu masinske sluzbe. Vrsi redovno
(svakodnevno) obilaske i preglede masinskih postrojenja i uredaja i rjeava tekucu problematiku odrzavanja. Obilazi
pogon najmanje dva puta sedmi¢no.

Radno mjesto pod rednim brojem 24.

Odgovoran je za poslove na montaZi i pomjeranju transportera. Neposredno obavlja poslove montaze i poslove na
pomjeranju transportera i daje uputstva za rad ostalim radnicima na ovim poslovima. Vodi raduna o pripremi i stanju
materijala za poslove koje obavlja u svom djelokrugu rada i 0 tome obavje3tava predradnika za montazno-vulkanizerske
poslove. Duzan je da obavijesti predradnika o radniku koji se ne pridrzava uputstava za rad. Vodi dnevnik rada o montaZi
i pomjeranju transportera

Radno mjesto pod rednim brojem 27.

Obavlja prevoz materijala po naredenju za prevoz i izdatim uputstvima za rukovanje teretnim motornim vozilom.
Obavezan je da upisuje odgovarajuce podatke u nalog za voznju prema obrascu i odgovoran za tainost unesenih
podataka. Svakodnevno obavlja pregled, Eis¢enje i podmazivanje teretnog vozila. Obavlja opravke laksih kvarova na
vozilu, brine se o servisiranju vozila, tehni¢kom prgledu i registraciji vozila. Obavezan je pratiti periodigne preglede
teretnog vozila. Remonte i servise, uredno evidentirati u Dnevnik rada uz potpis izvriioca usluga. Po zavrienom poslu
garazira vozilo na za to odredeno mjesto. Obavezan je da uredno vodi knjigu naloga za voznju i primopredaje, te
evidenciju o potro3nji goriva i maziva. Odgovoran je za sigurnost pri utovaru i istovaru kao i pri transportu u skladu sa
tehni¢kim uputstvom,

Radno mjesto pod rednim brojem 29.

Organizuje i sprovodi otklanjanje zastoja i kvarova na elektro opremi, postrojenjima i uredajima pomocne opreme i
klasirnice. Sprovodi obavljanje poslova i radnih zadataka iz oblasti elektro opreme, postrojenja, uredaja i instalacija na
pomo¢énoj opremi i klasirnici. Izvrsava pregled i popravke elektro opreme, instalacije i uredaja na pomocnoj opremi i
klasirnici. Ugestvuje u otklanjanju kvarova i montazi elektro opreme, instalacija i uredaja na pomocnoj opremi i klasirnici.
Ugestvuje u zajednitkom radu elektricara pri montazi, remontu i odrzavanju elektro opreme, instalacija i uredaja
instalisanih na pomoénoj opremi i klasirnici. Poslove vrse na siguran nacin i pri radu se mora pridrzavati propisanih i
naredenih zadtitnih mjera i PPZ. Obavezno radi prema izdatim $emama i uputstvima. Koordinira i saraduje sa drugim
elektriarima majstorima i nadzornikom smjene, te poslovodom za elektro poslove pomoéne opreme i klasirnice.
Pridrzava se vazecih zakonskih propisa, standarda, te dugih akata u pogona. Pridrzava se $ema, uputstava i naredenja
izdatih od strane Stru¢nog saradnika za odrzavanje pomo¢ne opreme i klasirnice. Pridrzava se uputstava proizvodaca
opreme, uredaja i postrojenja. PridrZzava se vazeéih elektrotehnickih propisa. Pridrzava se koriitenja li¢nih i zastitnih
sredstava i opreme. Odgovoran je za kvantitet i kvalitet obavljenih poslova uz primjenu propisa i standarda. Obavezan je
da postuje propisane tehni¢ke mjere i mjere zadtite na radu i da koristi liéni zadtitnih sredstava i zaStitnu opremu pri
izvodenju radova

e ZaPogon ,Mramor“ u Mramoru

Radno mjesto pod rednim brojem 31.

Odgovoran je za izvodenje rudarskih radova u skladu sa odobrenim projektima, tehnigkim uputstvima i planovima i za
pravilnu primjenu tehnickih propisa i propisanih mijera zadtite na radu. Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu
FBiH (ZOR) i ostalim vazeéim zakonskim, podzakonskim aktima i internim aktima Drudtva. Kontrolide primjenu i
postivanje tehni¢kih mjera i mjera zastite na radu i koridtenje propisanih li¢ni zastitnih sredstava pri izvodenju rudarskih
radova. Duzan je radi kontrole poduzimanja mjera zaitite na radu i pravilnog vrienja rudarskih radova redovno obilaziti
radilista, a u sludaju opasnosti poduzima odgovarajuce mjere. Redovno vrii praéenje tehnoloskog procesa u jami duzan
je svoje obilaske evdentirati kroz raportne knjige, navesti koje je nedostatke primjetio i koje je mjere poduzeo. Analizira
rad pripremnih radilista i proizvodnje u smjeni. Kontrolige raspored, broj i koli¢inu punjenja minskih bugotina. Obilazi
jamu najmanje pet puta sedmi¢no.

Radno mjesto pod rednim brojem 32.

Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu FBiH (ZOR) i ostalim vaze¢im zakonskim, podzakonskim aktima i
internim aktima Drustva. Izvodenje rudarskih radova obavlja u skladu sa odobrenim projektima, tehni¢kim uputstvima,
planovima i drugom tehnickom dokumentacijom. Obilazi jamu sa Inspektorom ZNR za rudarske poslove u podzemnoj

eksploataciji. Jamu obilazi najmanje tri puta sedmicno. Pravi tehni¢ki izvjeitaj o stanju i problematici u jami. Izvodenje
svih radova i radnji u smislu primjene Zakona o rudarstvu, tehnigkih propisa iz oblasti rudarstva, Pravilnika o zastiti na



radu i svih izdatih tehnickih upustava, izvodenje radova u jami na osnovu odobrene projektne dokumentacije, rad sa
eksplozivnim sredstvima u jami. KontroliSe knjigu smjenskih izvjestaja o rudarskim, masinskim i elektro poslovima u
jami i iste ovjerava potpisom, radove na sanaciji mjesta sa potencijalnom opasno3éu od pozara, ispravnost sredstva PP
zadtite. Uestvuje u izradi plana odbrane i spasavanja od potencijalnih opasnosti i udesa u jami koji se mogu predvidjeti,

- U radu na izradi tehni¢kih uputstava za sve vrste rudarskih poslova i radnji vezanih za kontrolu sigurnosti, ispravnosti
rukovanja instrumentima, uredajima i opasnim sredstvima. Izu€ava naéin iskoridtenja ugljenog sloja, te preduzima
potrebne mjere u cilju $to bolje optimalizacije utrodka eksplozivnih sredstava i drugog materijala, nacin nastajanja
oksidacionih procesa i moguénost spredavanja istih, karakteristike ugljenog sloja i pratec¢ih naslaga, moguénost smanjenja
gubitaka vazdug$ne struje, manifestacije jamskih pritisaka i iznalazenje.

Radno mjesto pod rednim brojem 33.

- Obavezan je da poslove vrdi na siguran nain i pri radu se mora pridrZavaju propisanih i naredenih zastitnih mjera.
Obavezan je da postuje propisane tehnicke mjere i mjere zatite na radu i da koristi li¢ni zaititnih sredstava i zastitnu
opremu pri izvodenju radova, donosi i odnosi dijelove mehanizacije, podgrade, alata i drugih materijala za izvodenje
radova, pomaze kopaéima u poslovima podgradivanja drvenom i &eliénom podgradom, pravi glinene &epove za punjenje
minskih bu3otina, pomo¢ne radove pri produzavanju i skraéivanju grabuljastog transportera.

Radno mjesto pod rednim brojem 34.

- Obavezan je da poslove vr§i na siguran nagin i pri radu se mora pridrzavaju propisanih i naredenih zastitnih mjera.
Obavezan je da postuje propisane tehnicke mjere i mjere zatite na radu i da koristi liéni zadtitnih sredstava i zatitnu
opremu pri izvodenju radova. Na odredeni signal pusta i zaustavlja gumeni i grabuljasti transporter. U sluéaju voznje
velikih komada uglja koji bi mogli da o3tete transporter, zaustavlja isti, razbija velike komade uglja i ponovo pusta
transporter u rad. Ne dozvoljava nekontrolisano puitanje gumenog i grabuljastog transportera u rad. Ukoliko primijeti da
transporter ne radi dobro, obavjestava nadzornika smjene. Pri radu transportera, ukljuéuje prskalice sa vodom. Cisti pogon
transportera i transporter u duzini do 20 m,

Radno mjesto pod rednim brojem 35.

- Obavezan je da poslove vrsi na siguran nacin i pri radu se mora pridrzavaju propisanih i naredenih zastitnih mjera.
Obavezan je da postuje propisane tehnicke mjere i mjere zatite na radu i da koristi li¢ni zastitnih sredstava i zagtitnu
opremu pri izvodenju radova. Rukuje vitlom prilikom transporta materijala u jami, vrii dopremu i otpremu materijala u
Jjami. Prema potrebi radi i na ostalim poslovima u jami. Odgovara za ispravan rad vitla, za ispravno rukovanje vitlom.

Radno mjesto pod rednim brojem 36.

- Duzan je da organizuje rad grupe povjerenih radnika. Vr3i izradu izolacionih objekata u jami. Vr3i vadenje deformisane
podgrade (Celi¢na i/ili drvena) i podgradivanje prostorija. Radi na pouzimanju bokova, stropa ili poda prostorije u svrhu
¢idcenja ili regulacije prostorije. Radi na regulaciji svih kriZidta i svih profila jamskih prostorija. Prema potrebi vrii
popravljanje i zamjenu zaloga ugradene podgrade. Ukoliko je potrebno pri navedenim radovima moZe koristiti i
eksplozivna sredstva. Vodi raduna da radiliste uvijek bude obezbjedeno potrebnom opremom, sredstvima i alatom za rad,
da bude dobro provjetreno i da kontroli$e gasno stanje na radilidtu. Kontroli3e da i ih radnici koriste li¢na zastitna sredstva
i zadtitne naprave Pridrzava se Tehnigkih uputstava za rad. Odgovoran je za alat kojim je zaduzen.

Radno mjesto pod rednim brojem 37,

- Poslove vrie na siguran na€in i pri radu se mora pridrzavaju propisanih i naredenih zastitnih mjera. Obavezan je da
postuje propisane tehni¢ke mjere i mjere zastite na radu i da koristi li¢ni zastitnih sredstava i zadtitnu opremu pri izvodenju
radova. DuZan je da se pridrZava uputstava za rad i usmenih naredenja odgovornih kopa¢a, da radi na postavljanju
podgrade sa kopatem i pomaze kopa¢u kod vadenja stare podgrade, da radi na dopremi repromatrijala i podgrade, da vr3i
utovar uglja na mjestu regulacije, kao i &i§¢enje prostorija, da se pridrzava Tehnickih uputstava za rad.

Radno mjesto pod rednim brojem 38.

- Obavezan je da poslove vrii na siguran nacin i pri radu se mora pridrzavaju propisanih i naredenih zastitnih mjera, da
postuje propisane tehnicke mjere i mjere zastite na radu i da koristi 1iéni zatitnih sredstava i zaStitnu opremu pri
izvodenju radova, obavlja postavljanje i prebacivanje cijevnih ventilatora, obavlja postavljanje, produzivanje i
skracivanje vjetrenih cijevi na radilidtu, obavlja prikupljanje i slaganje vjetrenih cijevi i vodi brigu o ispravnosti istih,

Radno mjesto pod rednim brojem 39.

- Obavezan je da poslove vrii na siguran nacin i pri radu se mora pridrZavaju propisanih i naredenih zadtitnih mjera, da
postuje propisane tehnicke mjere i mjere zastite na radu i da koristi li¢ni zastitnih sredstava i za$titnu opremu pri izvodenju
radova.Obavlja izradu i reparaciju zidanih i drvenih pregrada u jami sa ili bez vrata. Obavlja prenos potrebnog materijala
za izvodenje radova. Obavlja izradu pregrada za zamuljivanje, brana i pregrada za zamuljivanje (frloga). Obavlja i druge
zidarske, tesarske i rudarske radove u jami prema datim uputstvima. Obavlja izradu i popravku gaziita i prolaza. Obavlja
i druge tesarske radove u jami prema datim uputstvima.

Radno mjesto pod rednim brojem 40.

- Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu FBiH (ZOR) i ostalim vaZeéim zakonskim, podzakonskim aktima i
internim aktima Drustva, izvodenje rudarskih radova obavlja u skladu sa odobrenim projektima, tehni¢kim uputstvima,
planovima i drugom tehni¢kom dokumentacijom. Organizuje izradu tehni¢ke dokumentacije od skica, crteza do projekata,
raznih planova za maginska postrojenja i uredaje u Rudniku, kao i eksperimentalne tehnologije unapredenja tehnologkog
procesa rada. Obavlja prikupljanje tehni¢kih podataka i pokazatelja za izradu tehnic¢ke dokumentacije. Obavlja
samostalno ili u grupi izradu tehni¢ke dokumentacije za masinska postrojenja i uredaje i usaglasava je sa zakonima,
pravilnicima, propisima i standardima. Obavlja usaglaiavanje tehnicke dokumentacije sa izvedenim stanjem na



maginskim postrojenjima i uredajima, kao i ¢uvanje iste. Predlaze izmjene i dopune tehnickih rjeSenja. Vr3i redovno
obilaske i preglede mainskih postrojenja i uredaja i rjeSava tekucu problematiku odrzavanja. Obilazi jamu najmanje dva
puta sedmiéno. Vrii kontrolu pregleda postrojenja, uredaja u oruda za rad u svrhu periodiénih pregleda

Radno mjesto pod rednim brojem 41.

- Obavezan je da poslove vrii na siguran nain i pri radu se mora pridrzavaju propisanih i naredenih zastitnih mjera.
Obavezan je da postuje propisane tehnitke mjere i mjere zastite na radu i da koristi li¢ni zastitnih sredstava i za3titnu
opremu pri izvodenju radova. Organizuje pregled pumpnog postrojenja. Pusta u rad i iskljuCuje iz rada pumpno
postrojenje. Vrii opazanja i osluskuje rad pumpnog postrojenja, zamjenu i montazu pumpi. Rad obavlja na osnovu
uputstava i naredenja. Kontrolie ispravnost pumpi. Strogo vodi ratuna da se u pumpi ne stvaraju zraéni epovi, nivo
vode u vodosabirniku, povremeno &isti mulj oko usisne korpe.

Radno mjesto pod rednim brojem 42.

- Organizuje poslove na odrzavanju ra¢unarske opreme u okviru upravljatko informacionih sistema, uredaja i postrojenja
slabe struje u skladu sa propisima i planom. Radi na projektovanju i izradi softvera za mehanizaciju u jami kao i
cjelokupnih kompleksa na pogonu. Radi na projektovanju, narugivanju, prijemu i odrzavanju sistema radio, telefonskih i
glasnogovornih veza za pogon. Ugestvuje u izradi idejnih rjedenja za automatizaciju tehnologkog procesa ili dijelova
procesa, nadzora kao i izradu projektne dokumentacije u oblasti automatike i informatike i izradi uputstava. Predlaze
mjere, uslove za inificiranje ili djelimi¢no inificiranje uredaja za automatizaciju tehnolodkih procesa u jami, kao i
elektronskih uredaja i uredaja za automatizaciju tehnoloskog procesa u jami. Priprema specifikacije rezervne opreme za
upravljaéko informacioni sistem, nadzor, telefoniju, sredstva radio veze, elektronsku opremu, glasnogovornu opremu i
opremu za automatizaciju tehnolodkog procesa na pogonu. Ucestvuje u otklanjanju kvarova na telefoniji, sredstvima radio
veze, opremi za automatizaciju tehnolodkog procesa, signalnoj i glasnogovornoj opremi pogona

e RJ,Odriavanje"

Radno mjesto pod rednim brojem 43.

- Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu FBiH (ZOR) i ostalim vaZeéim zakonskim, podzakonskim aktima i
internim aktima Drudtva. Organizuje odrzavanje vozila u skladu sa vazecim Pravilnicima i upustvima. Organizuje
odrzavanje vlastitih sredstava rada — alatnih masina, uredaja i opreme u sluzbi. Izvriava planove rada radne jedinice.
Provodi mjere zadtite na radu u radnoj jedinici, a u skladu sa Pravilnikom o zagtiti na radu, Pravilnikom o zastiti od poZara
kao i zakonima i tehnigkim propisima. Obavezan je uraditi uputstva za rad na svakom uredaju, aparatu ili stroju kao i
praéenje pridrzavanja datih uputstava. Obustavlja rad ili neke operacije rada zbog neprimjenjivanja ili nepostojanja
propisanih zaititnih mjera ,gdje prijeti neposredna opasnost po ¥ivot i zdravlje zaposlenika i drugih lica ili imovine, i
poduzima moguée mjere da se opasnost 3to prije otkloni. Kontrolise primjenu i poitivanje tehnickih mjera i mjera zastite
na radu i koritenje propisanih li¢ni zatitnih sredstava pri izvodenju radova. Organizuje odrzavanje Zeljeznickih vozilau
skladu sa vaZeéim Pravilnicima i upustvima za glavnu reviziju (GR), glavnu opravku (GO) i tekuéu opravku (TO)
lokomotiva.

Radno mjesto pod rednim brojem 44.

- Izvodi opravke i servisiranje na vozilima, masinama ili uredajima koji zahtjevaju najveéi stepen strucnosti i iskustva u
doti¢nom zanimanju. Kontroli$e ispravnost alata i uredaja kojima radi. Vr3i prijem tehni¢ke dokumentacije i upoznavanje
sa istom. Vréi odrzavanje radnog mjesta i stroja. Obavezan je da postuje propisane tehni¢ke mjere i mjere zastite na radu
i da koristi liéni zastitnih sredstava i zatitnu opremu pri izvodenju radova

Radno mjesto pod rednim brojem 45.

- Vrdi demontazu, montaZu i ljepljenje guma na vozilima. Klasificira rabljene gume (za protektiranje i otpad). Vodi
evidenciju o zamjeni guma po vrsti i fabri¢kim brojevima ,odrzava u urednom stanju radni prostor i uredaje koje koristi.
Obavezan je da postuje propisane tehnitke mjere i mjere zastite na radu i da koristi liéni zastitnih sredstava i zastitnu
opremu pri izvodenju radova

Radno mjesto pod rednim brojem 46.

- Odgovoran je za po$tovanje dogovorenih rokova na izradi i montaZi te kontaktira sa investitorom i nadzornim organom.
Obezbjeduje uslove za rad radnika na terenu, analizira produktivnost, ekonomiénost i rentabilnost rada i predlaze mjere
za poboljianje produktivnosti, ekonomi¢nosti i rentabilnosti rada, poduzima mjere za smanjenje zastoja, realizuje program
mjera zadtite na radu i zastite od poZzara u dijelu koji mu je povjeren, obezbjeduje namjensku upotrebu i periodiéne
preglede oruda za rad, ispitivanje hemijske i bioloske Stetnosti mikroklime i povremeno ispitivanje sredstava i opreme za
li¢nu zadtitu na radu i drugih uslova rada u radnim i pomoénim prostorijama. Obavezan je uraditi uputstva za rad na
svakom za svaki uredaj, aparat ili stroj kao ida prati pridrzavanje datih uputstava, organizuje i prati provodenje mjera na
otklanjanju primjedaba po zapisnicima i rjeSenjima nadleznih inspekcijskih organa iz oblasti zastite na radu u svom
djelokrugu rada, obezbjeduje izvodenje radova po odobrenoj tehnickoj dokumentaciji, obezbjeduje kontrolu kvaliteta
izvrienih radova, ispravnost postrojenja, uredaja, aparata, instrumenata u Sluzbi u smislu obezbjedenja njihovog
funkcionisanja bez opasnosti po osoblje koje njima rukuje, obavezan je struéno se usavriavati i pratiti tehni¢ka dostignuca
iz oblasti rada kao i oblasti zadtite na radu i da svoje znanje prenosi na zaposlene u Sluzbi tj. Da se stara o primjeni i
usvajanju savremenih metoda i iskustava, vrsi pregled objekata, postrojenja, uredaja, aparata, instalacija, mreza i dr.
najmanje jedanput sedmiéno i o tome saini pismeni izvjestaj koji ovjerava nadlezni rukovodilac, obezbjeduje, pri
koristenju usluga drugih lica u Sluzbi, za vrijeme vrienja usluga da se isti moraju pridrzavati mjera zastite na radu
propisani zakonom, pravilnicima, uputstvima. Prisustvuje pregledu i propisuje tehnitka uputstva o na¢inu i rukovanju



elektroenergetskim postrojenjima, dalekovodima, instalacijama i uredajima, ukljucuje se u periodiéne preglede ispitivanja
i mjerenja.

Radno mjesto pod rednim brojem 47.

Neposredno ucestvuje u vrienju svih mjerenja i ispitivanja na elektri¢nim postrojenjima, uredajima i instalacijama u
okviru pogona, u jamama i vani, odgovoran je za organizaciju i izvrienje ovih poslova u skladu sa propisima i standardima
au izuzetnom slu¢aju kada predvodi mjernu grupu tj. kada je iz opravdanih razloga odsutan odgovorni inZinjer za mjerenja
i ispitivanja, odgovoran je za pripremu mjerenja u kojima neposredno uéestvuje kao i za provodenje zastitnih mjera prije
i za vrijeme vrienja mjerenja i ispitivanja, odgovoran je za pracenje i postivanje rokova mjerenja i ispitivanja u skladu sa
utvrdenim planovima i propisima, brine o pravilnoj upotrebi i ispravnosti uredaja i instrumenata za mjerenje i ispitivanje
kao i smjestaju i odrzavanju istih, obezbjeduje primjenu mjera zastite na radu prilikom svakog mjerenja i ispitivanja i
prati dosljednost primjene mjera zastite na radu i zastite od pozara, organizuje i vr$i provodenje mjera za otklanjanje
primjedaba po zapisnicima i rjeSenjima nadleznih inspekcijskih organa iz oblasti zadtite na radu, kao i realizaciju
programa mjera zadtite na radu u svom djelokrugu rada, odgovoran je za ta¢nost podataka upisanih u protokolima o
mjerenju i ispitivanju, odgovoran je za ispravnost mjerne opreme i instrumenata, uéestvuje u izradi uputstva za upotrebu
mjerne opreme i instrumenata za rad mjerne grupe, pridrzava se uputstava proizvodaca i tehni¢kih uputstava za rad sa
mjernom opremom i instrumentima, obavezan je da predvidi odgovarajuce ateste za izvriena mjerenja i ispitivanja.
Obavlja i druge poslove iz oblasti mjerenja i ispitivanja, obavlja radove montaZze, demontaZze i odrzavanja na terenu, prema
radnom naredenju i rjeSenju, obavlja radove na visini uz upotrebu odgovarajuce opreme za zastitu od pada sa visine.

Radno mjesto pod rednim brojem 48.

Daje rjeSenja izrade i remonta elektronske opreme i uredaja,radi na iznalazenju najpovoljnijih rjeSenja pri montazi i
remontu elektronskih sklopova koji se izvode u radionici, radi na izradi i remontu elektronskih sklopova, radio stanica,
zadtitnih uredaja i drugog koristeéi upute odgovornog inZinjera, poslovode i tehni¢ku dokumentaciju, uéestvuje u
defektazi, daje prijedloge i radi na remontu jednostavnijih elektronskih sklopova, u¢estvuje u izradi uputstva za rad na
svakom za svaki uredaj, aparat ili stroj kao i da prati pridrzavanje datih uputstava, vrii provodenje mjera na otklanjanju
primjedaba po zapisnicima i rjeSenjima nadleznih inspekcijskih organa iz oblasti zastite na radu u svom djelokrugu rada,
obezbjeduje izvodenje radova po odobrenoj tehni¢koj dokumentaciji, uéestvuje u kontroli kvaliteta izvrienih radova,
ispravnost postrojenja, uredaja, aparata, instrumenata u Sluzbi u smislu obezbjedenja njihovog funkcionisanja bez
opasnosti po osoblje koje njima rukuje, obustavlja rad gdje zbog neprimjenjivanja ili nepostojanja zastitnih mjera, prijeti
opasnost po zdravlje radnika ili drugih lica i preduzima sve moguce mjere da se ta opasnost to prije otkloni, obezbjeduje
izvjestaj i potrebnu evidenciju Sluzbe, obavlja radove montaze, demontaze i odrzavanja na terenu, prema radnom
naredenju i rjeSenju, obavlja radove na visini uz upotrebu odgovarajuée opreme za zastitu od pada sa visine.

Radno mjesto pod rednim brojem 49.

Radi i usaglaava rad grupe zaposlenika na izradi i montaZi dijelova i sklopova velike slozenosti i dimenzija, vr3i izradu
svih vrsta profila sloZzenog oblika i ve¢ih dimenzija, rukuje svim vrstama masina (prese, busilice, brusilice, makaze i sl.),
vr$i izradu alata i vrlo sloZenih pozicija, vr$i montazu sloZenih podsklopova i sklopova, vrii remont reduktora, pumpi,
buldozera (masSinski dio) i druge opreme u rudarstvu i industriji, priprema, pregleda, kontrolise i odgovara za namjensku
upotrebu magina, alata i dijelova pri vrienju zadatih poslova, upoznaje grupu koju vodi sa eventualnim opasnostima pri
radu na zadatom poslu, i kontrolise koristenje i primjenu liénih za3titnih sredstava i tehni¢kih propisa, Zakona o zastiti na
radu i uputstava, kontroli$e strojeve i alate, neispravne odstranjuje iz upotrebe o Eemu obavjestava poslovodu, organizuje
&iséenje i uredno odrzavanje radnog prostora masina i alata, obavlja radove montaZe, demontaze i odrzavanja na terenu,
prema radnom naredenju i rjeSenju, obavlja radove na visini uz upotrebu odgovarajuée opreme za zastitu od pada sa
visine.

Radno mjesto pod rednim brojem 50.

Prima tehni¢ku dokumentaciju i upoznaje se sa istom, vrii pripremu stroja, izbor alata i pribora za izvrienje zadatog posla,
vrii obradu glodanjem i rendisanjem sloZenih predmeta, mvr3i izradu utora i drugih otvora, samostalno priprema stezni i
pomoéni pribor i alat, samostalna kontrola alata, mjera i njenog pribora, otri alat potreban za glodanje, rendisanje i dr.,
svakodnevno odrZava radni prostor i stroj (€iicenje, podmazivanje). Pri radu je duzan pridrZavati se propisanih mjera
zadtite na radu, upotrebe liénih zadtitnih sredstava, tehnickih propisa, propisa zaitite od poZzara, zakona i tehnickih
uputstava.

Radno mjesto pod rednim brojem 51.

Radi zavarivanje sloZenih konstrukcija sa specijalnim zahtjevima (postupcima REL, gasno, MAG) i rad na automatima
za navarivanje, radi zavarivanje sloZenih pukotina sa predgrijavanjem dijelova od &elika i Zeliénog liva, radi zavarivanje
masinskih sklopova raznorodnog materijala, radi zavarivanje &eliénih konstrukcija veéih dimenzija podloznih
deformaciji, radi zavarivanje obojenih metala i njihovih legura, vrii autogeno sjeéenje metala slozenog oblika sa posebnim
zahtjevima i kvaliteta, vrii autogeno zavarivanje tankih limova i elemenata odgovornih instalacija, vrdi izradu alata i
pristroja, &isti radni prostor, aparate, opremu, pribor i alat, obezbjeduje postojanje i ispravnost sredstava protivpozarne
preventive u djelokrugu svoga rada, prema potrebi obavlja radove montaZe, demontaZe i odrzavanja na terenu prema
radnom naredenju i rjedenju, prema potrebi obavlja radove na visini uz upotrebu odgovarajuce opreme za zastitu od pada
sa visine

Radno mjesto pod rednim brojem 52.

Prima tehni¢ku dokumentaciju i upoznaje se sa istom, provjera ispravnosti i priprema sredstava za rad, alat i pribor, radi
na izradi i montazi dijelova i sklopova slozenih i reznih dimenzija, radi na izradi pristroja, $ablona i manje sloZenih alata,



vrii razmjeravanje i ocrtavanje za izradu zadatih pozicija, rukuje svim vrstama masina i alata (prese, busilice, makaze,
brusilice i sl.), radi na poslovima bu3enja, brusenja, savijanja, sjedenja, probijanja i dr., radi na izradi i montazi slozenih
masinskih podsklopova i sklopova, vrii remonte masine, sklopova i podsklopova koji su u upotrebi u rudarstvu i industriji,
zaduZen je za uredno i namjensko koristenje, strojeva i alata, uredno odrzava radni prostor, strojeve i alat, obavlja radove
montaZe, demontaZe i odrzavanja na terenu, prema radnom naredenju i rjesenju. Obavlja radove na visini uz upotrebu
odgovarajuce opreme za zastitu od pada sa visine,

e  Poslovi na nivou Drustva

Radno mjesto pod rednim brojem 53.

Utestvuje u koordinaciji i usaglasavanju poslova iz oblasti elektrotehnike Drudtva i, posredno, cjelokupnim obimom
poslova iz oblasti rada elektroenergetskih postrojenja i uredaja. Ugestvuje i organizaciji obavljanje veéih redovnih,
planskih i vanrednih poslova iz oblasti elektrotehnike, ukljugujuéi i remonte energetskih postrojenja, dijelova mreZe,
veéih magina i sklopova. Uéestvuje u usaglasavanju planova, potreba i moguénostima dijelova Drustva, prioritetnim,
redovnim i vanrednim aktivnostima na odrzavanju elektroenergetske mreze, masina i postrojenja, kao i organizaciona i
tehnitka rjeSenja na granicama osnovnih sredstava 35 kV i 10 kV elektroenergetske mreze Rudnika i Elektrodistribucije,
odnosno u dijelu gdje je neophodno medusobno i eksterno usaglasavanje u napajanju elektricnom energijom Drustva,
rezervnog napajanja Drustva radi propisanog, tehnicki ispravnog i sigurnog funkcioniranja elektroenergetske mreZe,
elektriénih mjerenja i zatita, te sistema za obratunsko mjerenje elektri¢ne energije i snage. Izraduje specifikacije,
programe, izvjeStaje, uputstva i procedure iz svoje nadleZnosti. Obavezan je da radi poslove na izradi projektnih zadataka
i izradi investiciono-tehnitke i projektne dokumentacije, elaborata, studija, istraZivackih projekata i razvojnih programa,
Najmanje dva puta mjese&no vrdi obilazak proizvodnih obj ekata i uvidom u stanje tehnoloskog procesa na objektima prati
realizaciju planskih zadataka, te mjeseéno dostavlja izvjestaj Vodeéem struénom saradniku za elektro poslove. Ucestvuje
u izradi tehniekih rjesenja, specifikacija, planova i izvodenja montaza i remontnih radova i putanje u rad i pod napon
nakon remonta i montaZe. Poslovi na izradi operativnih planova i izvjestaja proizvodnje uglja i pripremnih radova,
osnovnog reprodukcionog materijala i drugo. Poslove obavlja u skladu sa Zakonom o rudarstvu FBiH (ZOR) i ostalim
vazeéim zakonskim, podzakonskim aktima i internim aktima Drustva.

Radno mjesto pod rednim brojem 54.

Zastupa Drustva u sporovima pred sudovima, organima uprave i drugim organima. Vr3i stru¢nu pripremu i obradu
predmeta na osnovu kojih se pokre¢u i vode postupci u sporovima pred sudovima, organima uprave i drugim organima.
Daje svoje prijedloge rjeSavanja i postupanja u predmetima za koje je zaduZen. Duzan je da blagovremeno priprema
podneske u predmetima u kojima je zaduZzen, prati rokove za postupanje i odgovoran je za otpremanje podnesaka u roku,.
U svim predmetima za koje je zaduZen obavezan je nakon otpremanja odgovora na tuzbu referentu koji vodi evidenciju
u elektronskoj formi dati sve potrebne podatke o predmetu i dati svoje misljenje o ishodu postupka u cilju rezervacije
sredstava. Izvjestava Rukovodioca Sluzbe za pravne poslove i Rukovodioca Sektora za pravne i imovinske poslove o
premetima koji su u toku, te nakon okonéanja prvestepenog postupka daje svoj prijedloga za ulaganje pravnog lijeka.
Obavlja i druge poslove, a u skladu sa Pravilnikom o radu i drugim opéim i pojedinagnim aktima.

Radno mjesto pod rednim brojem 55.

Zastupa Drutvo pred sudovima i organima uprave iz oblasti imovinsko pravnih i stambenih odnosa. Obavlja
odgovarajuée pravno-struéne radnje i kompletira dokumentaciju za sve nekretnine Drustva predlaze i provodi sve
aktivnosti za pripremu dokumentacije za uknjizavanje i isknjizavanje imovine Drustva u knjogovodstvenoj evidenciji
Drustva, te zamljisnim knjigama i katastrima. Priprema ugovore o zakupu, prati realizaciju postupka privatizacije Drustva
i prodaje stanova na kojima postoji stanarsko pravo, prati propise iz stambenih odnosa, postupka privatizacije, sudsku
praksu i struénu literaturu,

Obavlja i druge poslove, a u skladu sa Pravilnikom o radu i drugim opéim i pojedina¢nim aktima.

Radno mjesto pod rednim brojem 56.

Praéenje i primjena zakonskih, podzakonskih i internih akata iz oblasti javnih nabavki. Ugestvuje u izradi uputstava i
drugih akata koji tretiraju nabavke shodno Zakonu o javnim nabavkama BiH. Koordinira postupke nabavki, od pokretanja
postupka, izrade tenderske dokumentacije, do zakljugenja ugovora. Provodi aktivnosti i obavlja operativne poslove
vezane za javne nabavke, od pokretanja postupka do sklapanja ugovora. Izraduje prijedlog ugovora o javnoj nabavci roba,
usluga i radova. Komunikacija sa ponuda¢ima, dobavlja¢ima i drugim institucijama u zemlji i dijelovima Drustva u vezi
sa nabavkama.

Napomena: Naprijed navedeni opisi radnih mjesta predstavijaju kratak opis poslova radnih mjesta na koja se vrSi prijem
radnika, dok je cjelokupan opis poslova navedenih radnih mjesta sadrZan u ugovoru o radu.
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Op¢i uslovi za zasnivanje radnog odnosa za sva radna mjesta: da je kandidat drzavljanin Bosne i Hercegovine i da ima
zdravstvenu sposobnost za obavljanje poslova radnog mjesta

Pored opéih uslova utvrdenih zakonom, kandidati treba da ispunjavaju i posebne uslove utvrdene Pravilnikom o
sistematizaciji radnih mjesta i to:

Za radna mjesta pod rednim brojem 1.,2., 14.,15.138.:da posjeduju struénu spremu Il stepena (osnovnu skolu).
Za radna mjesta pod rednim brojem 18., 19., 24., 33, 34., 37. i 41.: da posjeduju stru¢nu spremu II stepena (osnovnu
tkolu) i najmanje 6 mjeseci radnog iskustva.



Za radno mjesto pod rednim brojem 3.: da posjeduju strudnu spremu IIT ili IV stepena, Zeljeznickog smjera, najmanje
1 godina radnog iskustva i PSL.
Za radno mjesto pod rednim brojem 17.: da posjeduju struénu spremu II stepena i najmanje 2 godine radnog iskustva.
Za radna mjesta pod rednim brojem 6., 7., 8., 9., 22., 23, 25. i 26.: da posjeduju struénu spremu I11 ili IV stepena,
masinskog smjera i najmanje 6 mjeseci radnog iskustva.
Za radna mjesta pod rednim brojevima 12. i 13.: da posjeduju struénu spremu III ili IV stepena, tehni¢kog smjera i
najmanje 6 mjeseci radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 16.: da posjeduju struénu spremu IIL ili IV stepena, tehni¢kog smjera, najmanje 6
mjeseci radnog iskustva i polozen vozacki ispit za C kategoriju.
Za radna mjesta pod rednim brojevima 11., 28. i 29.: da posjeduju struénu spremu III ili IV stepena, elektro smjera i
najmanje 6 mjeseci radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 27.: da posjeduju struénu spremu III ili IV stepena, najmanje 6 mjeseci radnog
iskustva i poloZen vozacki ispit za C kategoriju.
Zaradna mjesta pod rednim brojevima 4., 5., 20. i 21.: da posjeduju stru¢nu spremu VII stepena /ECTS 240, masinskog
smjera i najmanje | godinu radnog iskustva.
Za radna mjesta pod rednim brojevima 10. i 30.: da posjeduju struénu spremu VII stepena/ECTS 240, elektro smjera i
najmanje 1 godinu radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 31.: da posjedujuju struénu spremu VII stepena/ECTS 240, rudarskog smjera,
najmanje 2 godine radnog iskustva i PSI.
Za radno mjesto pod rednim brojem 32.: da posjeduju struénu spremu VII stepena/ECTS 240, rudarskog smjera i
najmanje |1 godinu radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 35.: da posjeduju struénu spremu I ili IV stepena, rudarskog ili masinskog smjera
i najmanje 6 mjeseci radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 36.: da posjeduju stru$nu spremu V ili IV ili 11 stepena, rudarskog smjera i
najmanje 1 godinu radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 39.: da posjeduju stru¢nu spremu IIT ili IV stepena, gradevinskog ili rudarskog
smjera i najmanje 6 mjeseci radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 40.: da posjeduju struénu spremu VII stepena/ECTS 180, masinskog smjera i
najmanje 1 godinu radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 42.: da posjeduju struénu spremu VII stepena/ECTS 240, elektro ili informatickog
smjera, najmanje 1 godinu radnog iskustva i PSL.
Za radno mjesto pod rednim brojem 43.: da posjeduju stru¢nu spremu VII stepena/ECTS 240, maSinskog ili
saobraéajnog smjera i najmanje 3 godine radnog iskustva.
Za radna mjesta pod rednim brojem 44. i 45.: da posjeduju struénu spremu III ili V stepena, masinskog smjera i
najmanje 1 godinu radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 46.: da posjeduju struénu spremu VII stepena/ECTS 240, elektro smjera, najmanje
3 godine radnog iskustva i PSI.
Za radno mjesto pod rednim brojem 47.: da posjeduju stru¢nu spremu IIT ili V stepena, elektro smjera i najmanje 1
godinu radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 48.: da posjeduju struénu spremu IV stepena, elektro smjera i najmanje 1 godinu
radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 49.: da posjeduju struénu spremu I ili V stepena, mainskog smjera i najmanje |
godinu radnog iskustva.
Za radna mjesta pod rednim brojevima 50., 51. i 52.: da posjeduju stru¢nu spremu III stepena, masinskog smjera i
najmanje 6 mjeseci radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 53.: da posjeduju struénu spremu VII stepena/ECTS 240, elektro smjera, najmanje
5 godina radnog iskustva i PSI.
Za radna mjesta pod rednim brojevima 54. i 55.: da posjeduju struénu spremu VII stepena/ECTS 240, pravnog smjera
i najmanje 1 godinu radnog iskustva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 56.: da posjeduju struénu spremu VII stepena/ ECTS 240, pravnog smjera i
najmanje 2 godine radnog iskustva.
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Kandidati su duZni dostaviti sljede¢u dokumentaciju:

1.

[9%]

Prijavni obrazac za javni oglas i to obavezno u cjelosti popunjen i potpisan od strane podnosioca prijave. Prijavni
obrazac se moZe preuzeti na web stranici Rudnika uglja ,,Kreka*“ d.o.o. — Tuzla (www.kreka.ba) i/ili u prostorijama
Pisarnice u sjeditu Drustva (na adresi: Mije Kero3evi¢a Guje br. 1, 75 000 Tuzla).

Li&na karta ili paso3 (ovjerena kopija).

Prijava mjesta prebivaliita — CIPS ne stariji od 6 (Sest) mjeseci (orginal ili ovjerena kopija).

Dokumentaciju kojom se dokazuje ispunjavanje uslova radnog mjesta na koje se kandidat prijavljuje, odnosno
diplomu o stegenoj stru¢noj spremi KOJA SE TRAZI OGLASOM (ovjerena kopija). (Ako je diploma steZena u
inostranstvu potrebno je dostaviti i dokaz o nostrifikaciji diplome).




5. Zaradna mjesta za koja je kao uslov propisan polozen struéni ispit dokaz o toj &injenici.
Za radna mjesta za koja je kao uslov propisan poloZen vozacki ispit za C kategoriju dokaz o toj Cinjenici.

7. Uvjerenje o radnom iskustvu (orginal ili ovjerena kopija) za radna mjesta na kojim je kao uslov propisano radno
iskustvo. (Uvjerenje mora da sadrzi podatke na kojim poslovima je kandidat radio na osnovu kojih se moze utvrditi
da je kandidat radio na istim ili sli¢nim poslovima koji se traze Oglasom i jasno naveden period radnog angazovanja
na tim poslovima ili dokument izdat od Porezne uprave koje mora sadrzavati §ifru zanimanja i naziv radnog mjesta
na osnovu kojih se moze utvrditi da li je kandidat radio na poslovima za koje se traZzi radno iskustvo i u kojem
periodu — kopije Ugovora o radu nece se smatrati kao dokaz o radnom iskustvu).

Pored naprijed navedene obavezne dokumentacije kandidati mogu dostaviti i sljedeéu dokumentaciju:

- Kandidati koji su demobilisani borci, &lanovi porodice 3ehida i poginulih boraca ili imaju status ratnih vojnih
invalida, ili su &lan porodice ratnih vojnih invalida prema propisima koji regulisu oblast boratko invalidske zadtite,
duzni su dostaviti dokaz o ovom statusu.

- Kandidati koji su nezaposleni treba da dostave potvrdu o toj €injenici izdatu od strane Zavoda za zapo§ljavanje.

- Kandidati koji su ranije obavili pripravni¢ki staz u Drustvu ili su bili stipendisti Drustva ili su ranije radili u Drustvu
duZni su dostaviti dokaz o toj &injenici (odgovarajuée Uvjerenje).

- Clanovi uze porodice umrlih /il stradalih radnika Rudnika uglja ,Kreka® d.o.0. — Tuzla prilaganjem Uvjerenja o
toj ¢injenici izdatim od Drustva, ostvarit ¢e dodatna prava u skladu sa Kolektivnim ugovorom zaklju¢enim za oblast
rudarstva u FBiH. Clanovima uZe porodice se smatraju braéni drug i djeca do navriene 26 godine starosti.

N
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Kandidati za &ije se prijave utvrdi da su uredne, potpune i blagovremene ce steéi pravo udeicéa u procesu izbora, a koji se
zasniva na razmatranju dostavljene dokumentacije, te odrzanom usmenom ispitu koji podrazumijeva pitanja vezana za opée
informacije o Drudtvu i pitanja vezana za struku koju kandidat posjeduje i pitanja vezana za sticanje opéeg dojma o kandidatu
sa svakim kandidatom za radno mjesto za koje je kao uslov propisano osnovno i srednje obrazovanje, te pored usmenog
ispita, i na odrzanom pismenom ispitu za radna mjesta na kojima je kao uslov propisano visoko obrazovanje. Pismeni ispit
ée se sastojati od 10 struénih pitanja sa opcionim odgovorima. Kandidati koji na pismenom ispitu ostvare 70% taénih
odgovora pristupaju usmenom ispitu.

Urednom prijavom na javni oglas smatra se uredno popunjen i potpisan prijavni obrazac. Svaka ispravka ili izmjena koju
kandidat napravi na prijavnom obrascu smatrati ¢e se kao neuredna prijava. Svaka prijava poslana poslije isteka roka
utvrdenog oglasom smatrati ¢e se neblagovremenom. Svaka prijava uz koju ne budu prilozeni svi dokazi o ispunjavanju op¢ih
i posebnih uslova naznagenih u javnom oglasu smatrati ¢e se nepotpunom prijavom.

Neuredne, nepotpune i neblagovremene prijave Komisija ¢e odbaciti zaklju¢kom.

Kandidati koji Zele aplicirati na vi$e radnih mjesta duzni su popuniti prijavni obrazac za svako radno mjesto posebno
uz dostavu kompletne trazene dokumentacije za svako radno mjesto.

Kandidati su duzni odazvati se na poziv za usmeni ispit/pismeni ispit u zadatom terminu, a u protivnom ¢e biti
diskvalifikovani.

Kandidati ée pismeno biti obavijesteni o ishodu Oglasa.

Sa kandidatom koji bude izabran zakljugit ¢e se ugovor o radu i to nakon $to dostavi:
- ljekarsko uvjerenje izdano od strane nadleZne zdravstvene ustanove da je zdravstveno i radno sposoban za obavljanje
poslova radnog mjesta na koje je izabran.

Oglas ostaje otvoren 10 dana od dana posljednjeg objavljivanja.

Prijavu na Oglas sa potrebnom dokumentacijom u zatvorenoj koverti dostaviti putem poste ili liéno na adresu: Rudnik uglja
_Kreka® d.0.0. — Tuzla, Mije Kerogeviéa Guje 1, 75 000 Tuzla, sa naznakom ..Prijava na Oglas — (NE OTVARATI) uz
navodenje Organizacione _jedinice_na koji _se prijavljuju (Pogon . Dubrave “/Pogon . Sikulje“/Pogon_, Mramor"/RJ
. Odrzavanje “,_,, Poslovi na nivou Drustva*) (li€no podnijete prijave na Pisarnicu/Protokol u sjedistu Drudtva na naprijed
navedenoj adresi se zaprimaju radnim danima ponedjeljak — petak u periodu od 07:00-15:00 sati).

Prokurist

Broj: 01-@91 /24
Tuzla,ng 04 2024. godine

Elnur Dizdarevi¢



